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8 — FRAY MOOHO

Agl dielendo, arrastrd a la joven
Junto a la cunita del nifio; ecuya ca-
rita que enrojsciera la convulsitn,
habla recobrado su palidez. Al ver
# su madre, tendié hacia ella las
manitas, y la vocesita tenue Ha-
mo:

—Ma... mi, ma... mi...

—1Hijo de mi alms! [Ya me
reconnees!

Y Olga se preecipité hacla &1 cu-
briendo de hesos eon tal fmpetu las
manog y el rostro del pequefio, que
el aneciano doctor hubo de separar-
la para que no la fatipase.

Elena y Alfredo  contemplaban
¢on ligrimas en los ojos ln tierna
egcena,

Un sonrisa como un rayo de sol,
iluminé la demacrada carita del
nifio y balbuced con una voz més
elara:

—Papi.... DA... D&...

Al ver esta sonrizsa y yal oir &g

ta voz, la pobre Olga gacudida sw
fragil naturaleza por tanfas emo-
clones ge arrojd lHorando de feliei-
dad en los brazos de su maride gue
la. reeibit en ellos con ternura,

—1Alfredo mio! j8e ha salvade!
+Oyes como te llama? [Qué dieho-
ga goy!

Hlena se acercd a ellos sonrien-
do:

—Hs la primera vez que ie es-
cucho esa frase, Olga Maria.

La joven abrié los ojos velados
por las lagrimas mas dulee que
verltiera en su vida,

—Me las ha ensefiado el dolor,
Hlena, gue €8 un gran maestro.

Alfredo begd tiernamente la ea-
beza de su esposa y dijo:

—Hs cierto. No hay en la wvida
felicidad mds verdadera y mds in-
tensa que aguella gue amasgan y sa-
zonan las lagrimas, mi pobre Olga

aria,

En publica subasta

I Por Jacinto Benavente

No infunde aliento el alma de
un gran artista o la obra de arie
sin dejar algo en ella de su vida;
¥y vida ¥ alma habia en aguella
obra de un pintor inmortal; re-
trato e mujer arvistoeriticd que,
con expresién melanedlica de fasti-
dio intimo, vuelto por bondad en
diilee sonrisa, hablaba al alma del
contemplador, hablaba al alma del
contemplador, hablaba de una his-
toria triste, como recordaba desde
otro mundo superior; mundo de
luz, armonia de la Naturaleza eon
el Arte, donde se esclarece la som-
bra de log recuerdos; hablaba de
este modoa:

~—Consumada, la ruina de mi
ilustre casa, ful puesta en venta
ptblica, entre mil otros restos va-
liosos de una grandeza que asom-
bré al mundo. (Tristisimoe dia!
Maldije del artista que con su ge-
nio prolongé mi existencia de si-
glo en siglo, para atraerme a con-
templar tan trisie decadencia.

5i; en otro tiempo podia derrum-
barse la grandeza mayor en un
instante, por satisfaceién vengati-
va o caprichosa de un principe. To-
do, preeminencias nobiliarias, bie-
nes vinculados, tesoros artisticos,
¥y aun la vida con ello, se perdia
juntamente; pero habia grandeza,
en la cafda: era el derrumbamien-
to pavoroso de cimientos, colum-
mag y Lorreones, no el desmoronar-
g de caserdn abandonado, descon-
chada la enjalbegadura, agrietados
log techos con goterones. Mejor el
hacha del verdugo que la pluma
del escribano. Si ha de ser uno
presa al fin y al cabo, mejor es-ser-
1o del leén que del lobo.

1Cudnto
Tasaeion de lo inapreciable, bara
tillo de gloriag... Y padeci mds,
porque advertia el regocijo de al-
gunos espiritug ruines. (Es natuo-
ral! Sdlo la eaida puede nivelar Io
grande con lo pequedio;

0id su relato, ane conservo v.i-
Vo en mi memoria:

La subasta empieza. Comprado
Tes y curiosos me examinan con
ateneidn. jAdénde iré a parar?..
Me gueda una esperanza; si &lgu'
no de mig descendientes, de log que
llevan mi nombre v se envanecen
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padeei en la subasta!.

con mis titulos, acudiera a resca-
farme... No veo a ninguno. Poca
ley tiemen a suilustre antepasada.
No volveré a ocupar un puesto de
honor entre mis descendientes., ..
1 Mis descendientes?. .. 1 poseedor
actugl de los titulos, para dorar
los metales de su escudo y enroje:
cer sug gules con gangre y oro nie-
vos, se ha casado con la hija de
un antigiuo administrador de nues
ira casa, hoy sengdor wvitalicio,
hombre opulento y hasta creo gque
titulo de Castilla... Eso es, Mar-
qués de San Dimas...

iMaravilloga transfusién de or-
ganismos soclales que repara mi-
chas injusticias! La hija del admi-
nistrader poto egernpulogo, reinte:
gra en su caudal al noble herede-
ro arruinado; éste se encarga de
malgastar nlievamente lo mal ga-
nado, y de enriquecer a cualquier
prestamista, cuya hija a su vez,
€n compensacion, se casard eon
oiro noble prédigo. jPoder del amor
que tiende de continuo al eguili-
brio!... Pero los nietos de un ser-
vidor de mi casa, llamdAndome
abuela... crisparian las pincela-
das més tenues de mi ser. Prefie-
ro no pertenecer & la familia. ;A
gquién entonces?

Ali veo al aeaudalado D. Fer-
min Antén {ha.uta su apellido es
nombre para que ge dude de si tie
ne apellido). Viene en husca de an-
tigliedades para autorizar su-fla-
mante morada... Ya se fij6 en
un area... Resabios. Pero en mfi
no se fija. 8i fuera algdn eromo...
Hste es el que tiene en el come-

dor _tapices de los Girondinns y -

veinte mil pesetas de libros en su
biblioteca. Antes deshacerme én
polvo que verme colgada en su ca-
Ba.

Variog tenderos de antiglieda
des me rondan con interés, {Boni.
to porvenir! Parar en manos de
algiin inglés gque me admire’ con
frajes del Baedeker... Pues peor
es sto. Ahora se acercan dos bue-
nag mozas muy lindamente ata-
viadas ¥ econ mucha gracia en su
pergona, Una parece mis sefloril v
comedida; habla de Paris y del
Hotel de Ventas, y aprecia loz ob-

jetos de arte; la otra ed mig in-

Ibero-Amerikanisches

Institut
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notas de piano, notas

AL
L

tan inmaculada,

EKURSAAL

Partese en dos bucles la cottina grana,
uno hacia Versalles, otro hacia Triana,
por el minueto, por el garrotin,

Y én la or questa vagan voces espectrales,
evocando viejas horas pasionales, S

Notas de piano — gotas de la lluvia,
magica afioranza de la prima rubia .
tan sentimental—,
Notas de violines — rifagas de viento,
vinos del delirio, rimas del momento,
vagos plenilunios, palida Sensual—.

Luces escarchadas de las lentejuelas
bajo el histerismo de las castafiuelas
en las musicales rondas de los pies,

E! cuando en las pavanas pulen filigranas,
curvan laberintos en las sevillanas
y agiles rebrincan en ¢l baile inglés.

E Si ascuas son granates,
porque entre volutas de dorados rizos
tarbense los tristes ojos sofiadores

de violin,

perlas son granizos,

L4y gk i . . EE
y el palide rostro de la bailarina,
toda delirante, toda serpentina,
por las tempestades de los reflectores.
fosé MARTINEZ JEREZ
s
eulta, todo la choca y de todo se comprade el Estado, “;Para qué

rie. Diee que lleve un mofio muy
raro, y discurre lo incémodo que
debia ser mi traje en ocasiones...
Y en eso no le falta razdn,

El Dugue de Cerinola, un vye-

Jete mas pintado que yo, bromea

v rie a hurtadillas con ellas, y va-
rios jovenes aristoeraticog las mi-
ran y les hacen sefias cuando la
genfte no los observa. (E1 vicio! ...
iOtroe gran nivelador! (Gran de-
méeratal

No permita Ia suerfe que a una
de estas mozas le venga en gana
adornar su boudpir con mi retra-
to, {Capaz seria de hacerme pasar
por abuela suyal!... Eso si, en su
caga no me aburriria, y de cuando
en cuando verfa a mis parientes...

1Qué pasa? Be decidié mi sier-
te. Pertenezco @l Hstado, Pasaré
el resto de mi vida en el Museo.
He dejado de ser la quinta Duque-
sa de mi nombre para ser una
pura obra de arte. Desde hoy les
importard 3 muy pocos quién ful;
todog preguntarin de quién soy.

- Cuatro cobreros muy rudos me
desguslgan y me cologan en unas
angarillas para eonducirme al Mu-
sep. Como debo de pesar bastanie,
por el caming maldicen de todo lo
existente con motive de haberme

servird esto? jAsi gastan nuestro
dinere!”, murmuraban, Mal para-
da gquedé como Duquesa ¥ como
obra de arte. Por lo segundeo me
dolié profundamente. Como Dugue-
sa, me alegré en extremo al oir las
barbaridades de agquellos zafios.
iSon estos los gue han de destriir
la socledad vieja? ;Hstos los nue-
Vog barbarps aue nos amenazan?
iBah! Con hambre sélo, pero sin
ideal alguno, se hacen m.ol:inea. pe-
T'o mo revoluciones. El caballo de
Atila se acereca, pero no trae RIE
nete. Msta masa sin ideales, sin
sentimiento artistico que la subli-
me, no puede ser mag que caballo:
el jinete que le domea ¥ le guie a
su antojo, slempre serfi de los
nuestros, aristécrata de pura raza,
por derecho divine.

Llegué por fin, Unos sefiores
muy espstados me recibleron ¥ die
ron dérdenes para colocarme,

Me colocaron al lado de unasg
hilanderas y enfrente de unos bo-
rraches. En el mundo de los vivos,
semejante compafila hubiera gido
intolerable para mf: en el mundo
sereno del Arte, la compaifila de
los borraches y de las hilanderas
es un honor, s6lo comparable para
una dama aristocritica al de to-
mar la almohada,

ANECDOTA

- La primera vez que Alejondro el Grande wmarché a
combatir a la guerra, Aristételes, su preceptor, le dijo que
seria mucho mejor aguardar a la edad viril para enirar

en campana.

—Entre tanto — vespondié’ Alejandro — perderta la

audacm de lg juventud.
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